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Safety and Troubleshooting Information

bezpecénostné opatrenia a
udrzba

FAQ (Casto kladené otazky)
Odstranovanie porlch

Regulatory Information

Iné suvisiace informacie

Informacie o bezpeénosti a rieseni problémov

bezpeénostné opatrenia a udrzba

Varovanie: pokial pouzijete ovladanie, nastavenie €i postup
& odlisny od Specifikacie v tejto dokumentacii, mbéze to
spOsobit’ Sok a elektrickd event. mechanickl poruchu.

Pri pripajani a pouzivani Vasho pocitacového monitora si precitajte a nasledujte tieto pokyny:
Prevadzka:

. Zabrante priamemu slne€nému ziareniu na monitor a chrarite ho pred spordkmi alebo
inymi zdrojmi tepla.

. Odstrante akékolvek predmety, ktoré by mohli spadnut do vetracich otvorov alebo
zabranit’ spravnemu chladeniu elektroniky monitora.

. Neupchavajte vetracie otvory na skrinke.

. Pri polohovani monitora sa uistite, ¢i je napéajacia zastrcka a zasuvka lahko pristupna.

. Ak vypinate monitor odpojenim napajacieho kabla alebo kabla adaptéra, pockajte 6
sekdnd pred pripojenim napéjacieho kébla alebo kabla adaptéra, aby ste zabezpecili
normalnu prevadzku.

. Prosim, pouzivajte vzdy len schvaleny napajaci kabel dodany od spolo¢nosti Philips. Ak
vas napajaci kabel chyba, prosim kontaktujte svoje miestne servisné centrum. (Prosim,
pozrite si Informacné centrum spotrebitelov starostlivosti o zakaznika)

. Nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s vysokymi narazmi
pocas prevadzky.

. Neudierajte alebo nehadzte monitor poc¢as prevadzky alebo prepravy.

Udrzba:

. Ak chcete ochranit svoju obrazovku od mozného poskodenia, nevyvijajte nadmerny tlak
na LCD panel. Pri prendSani vdSho monitora, uchopte ram a tak ho zdvihnite, nedvihajte
monitor umiestnenim ruk alebo prstov na LCD panel.

. Ak monitor nebudete dlhSiu dobu pouzivat, odpojte ho.

. Ak potrebujete monitor ocistit mierne vlihkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku mézete
zotriet suchou textiliou vo vypnutom stave. Nikdy vSak nepouzivajte organické
rozpustadla, ako su alkohol alebo tekutiny s amoniakovym zakladom.

. Aby ste sa vyhli riziku $oku alebo trvalému poskodeniu pristroja, nevystavujte monitor
vplyvom prachu, dazda, vody alebo nadmerne vihkého prostredia.
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Safety and Troubleshooting Information

. Ak va$ monitor zostane vlhky, utrite ho ¢o najskdr suchou textiliou.

. Ak sa do va$ho monitora dostane cudzi predmet alebo voda, prosim ihned ho vypnite a
odpojte napajaci kabel. Potom odstrarite cudzi predmet alebo vodu a odoslite ho do
servisného centra.

. Neuskladriujte, ani nepouzivajte LCD monitor na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu sineénému svetlu alebo extrémnemu chladu.

« Pre zachovanie najlepSej prevadzky vaSho monitora a zabezpecenie ¢o najdihsej
Zivotnosti, prosim pouzivajte monitor na mieste, ktoré spada do nasledujtcich rozsahov
tepl6t a vihkosti.

o Teplota: 0 - 40°C (32 -104°F)
o Vlhkost: 20-80% RH

Servis:

. Kryt zariadenia m6zu odmontovat len kvalifikované osoby.

. Ak je potrebny akykolvek dokument pre opravu alebo integraciu, prosim kontaktujte
svoje miestne servisné centrum. (prosim, pozrite si ¢ast' "Informacné centrum
spotrebitelov")

. Viac informéacii o preprave najdete v Casti "Fyzikalne udaje".

. Nenechavajte svoj monitor v aute alebo kufri na priamom slne€nom svetle.

prevadzkové pokyny uvedené v tejto prirucke, konzultujte dal$i postup so servisnym

g Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie ste si isty ¢o podniknut ked boli dodrzané
technikom.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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FAQs (Frequently Asked Questions)

Informécie o bezpecnosti a FAQ (€asto kladené otazky)
rieSeni problémov

VSeobecné FAQ

Prispdsobenie obrazovky

L VSeobecné FAQ
Kompatibilita s inymi

zariadeniami

L, . : Po instalacii monitora sa zobrazi sprava "Nie je mozné zobrazit’ tento rezim
LCD Panel technolégia Q P ]

zobrazenia", éo mam urobit’?
Ergonomia, ekoldgia a

bezpecénostné normy A: Odporiéanym zobrazovacim rezimom pre Philips : 1366 x 768 pri
Odstranovanie poruch 60Hz.
Regulatory Information 1. Odpoijte vSetky kable, potom pripojte vas pocita¢ k monitoru, ktory ste

pouzivali predtym.

2. V ponuke systému Windows Start vyberte Nastavenia/Ovladacie panely. V
okne Ovladacie panely vyberte ikonu Zobrazenie. V ovladacom paneli
Zobrazenie vyberte kartu "Nastavenia". Pod kartou nastaveni, v oblasti
oznacenej "Plocha", posunte posuvnik na 1366 x 768 pixelov.

3. Otvorte "Pokrocilé nastavenia" a nastavte obnovovaciu frekvenciu na 60 Hz,
potom kliknite na OK.

4. Restartujte pocita¢ a opakujte kroky 2 a 3, aby ste sa presvedcili &i je vas
pocita¢ nastaveny na 1366 x 768@60Hz.

5. Podita¢ vypnite, odpojte stary monitor a znovu pripojte vas Philips LCD
monitor.

6. Zapnite monitor a potom zapnite pocitac.

Iné suvisiace informacie

Q: €o znamena "obnovovacia frekvencia" v spojeni s LCD monitorom?

A: Obnovovacia frekvencia ma pre monitory LCD ovela menSie opodstatnenie.Obraz
LCD monitora je stabilny, bez mihania pri 60 Hz. Medzi 85 Hz a 60 Hz nie je Ziadny
viditefny rozdiel.

Q: Naéo sluzia subory .inf a .icm obsiahnuté na disku CD-ROM? Ako
nainstalujem ovladaée (.inf a .icm)?

A Toto su subory ovlddaca pre vas monitor. Pri inStalécii ovliadacov postupujte podla
pokynov uvedenych vo vasej inStalacnej prirucke. Vas pocita¢ vas modze poziadat o
ovladace monitora (subory .inf a .icm) alebo disk ovladac¢a pri prvej instalécii. Pre
vloZenie disku ovladaca (CD-ROM), ktory je obsiahnuty v tomto baleni, postupujte
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FAQs (Frequently Asked Questions)

podla pokynov. Ovladac¢e monitora (subory .inf a .icm) budl automaticky
nainstalované.

Q: Ako nastavim rozlisenie?

A Ovladac vasej video karty alebo grafického adaptéra a monitor spolu urcia
dostupné rozliSenia. Pozadované rozlisenie mozete zvolit v systéme Windows® v
ovladacom paneli "Display properties (Vlastnosti zobrazenia/nastavenia)".

Q: €o ak sa stratim pri nastavovani monitora?

A: Jednoducho stlacte tlac¢idlo MENU, potom "Reset" a vyvolate tak spatne originalne
hodnoty nastaveni od vyrobcu.

Q: Naéo sluzi funkcia Auto?

A: Tlacidlo AUTO adjustment slizi na obnovenie optiméalnej polohy obrazu, fazy a
nastavenia hodin jedinym stlacenim tla¢idla, bez potreby pohybu po ponukach OSD
(On Screen Display) a ovladacich klavesov.

Poznamka: Funkcia Auto je dostupna iba na vybranych modeloch.

Q: Méj monitor sa neda zapnat’ (LED indikator napajania nesvieti). €o by som
mal urobit’?

A Sietovl napajaciu $ndru pripojte medzi monitor a sietovd zasuvku a kliknutim na
klavesnicu/mys prebudte svoje PC.

Q: Bude LCD monitor prijimat’ krizovy signal?

A: Nie. Ak sa pouzije prekladany signél, obrazovka zobrazi obe parne aj neparne
vodorovné snimacie riadky naraz, to spdsobi deforméciu obrazu.
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FAQs (Frequently Asked Questions)

Q: €o znamena Obnovovacia frekvencia pre LCD monitory?

A: Na rozdiel od technoldgie zobrazovania CRT, v ktorej rychlost elektrénového lu¢a
vedeného z hora nadol obrazovky uréuje mihanie obrazu, aktivha maticova
obrazovka vyuziva aktivny element (TFT) na riadenie kazdého individualneho
obrazového bodu a teda pojem obnovovacia frekvencia nie je v skutoénosti
aplikovatelny na LCD technolégiu.

Q: Bude obrazovka LCD odolna voéi poskriabaniu?

A: Ochranny povlak je naneseny na povrch LCD, ktory je do urcitej miery odolny
(priblizne do tvrdosti ceruzky 2H). Vo vSeobecnosti sa odporuca aby bol povrch
obrazovky chraneny pred akymikolvek prehnanymi narazmi alebo poskriabanim.

Q: Ako by som mal éistit’ povrch LCD?

A Pre bezné gistenie pouzite ¢istd, makkua textiliu. Na dokladnejSie Cistenie pouzite
izopropylovy alkohol. Nepouzivajte iné roztoky, ako su etylalkohol, etanol, acetén,
hexéan, atd

Q: Can M6zem na mojom monitore zmenit nastavenie farieb?
A: Ano, farby sa daju nastavit pomocou OSD kontroly nasledovne,

1. Stlaéenl'rp "MENU" vyvolajte na obrazovku OSD (On Screen Display) menu
2. Stlacte "Sipka" a zvolte moznost "Farba"; nasledne stlacte "MENU", a vstlpte do
nastavenia farieb - k dispozicii su Styri nastavenia, vid nizsie.

a. 6500K; toto nastavenie farebnej teploty vytvara teply farebny tén
b. 9300K; toto nastavenie vytvara studeny farebny ton.

C. uzivatelom definovana; uzivatel si méze zvolit svoje nastavenie
farieb individualnym nastavenim ¢ervenej, zelenej a modrej farby.
d. sSRGB; toto je Standard zarucujlci spravnu vymenu farieb medzi
dvoma zariadeniami (napr. digitdlnymi kamerami, monitormi,
tlaiarnami, skenermi a pod.)

*Meranie farby svetla vyzarovaného zahrievanym telesom. Vysledok merania sa udava v absolitnej
stupnici, (stupfioch kelvina). Niz$ie (farebné) teploty v kelvinoch s, napr. 2400K su ¢ervené; vyssie
teploty ako 9300K sl modré. Neutralna farebna teplota je biela, pri 6504K.
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FAQs (Frequently Asked Questions)

Q: Je mozné monitor Philips namontovat’ na stenu?

A: Ano. Monitory LCD Philips maju tato volitelnd funkciu. Pre $tandard VESA sa na
zadnej strane panelu nachadzaju otvory, pomocou ktorych mdze uzivatel monitor
namontovat na vacsinu standardnych VESA ramien, alebo prisluSenstva. DalSie
podrobnosti ziskate u svojho obchodného z4stupcu firmy Philips.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Prisp6sobenie obrazovky
Q: Aké ma vyzarovanie LCD v porovnani s CRT?

A: KedZze LCD nepouzivaju elektrénové delo, tak nevyzaruju rovnaké mnozstvo
radiacie na povrch obrazovky.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Kompatibilita s inymi zariadeniami
Q: SU monitory Philips LCD Plug-and-Play?

A: Ano, st Plug-and-Play kompatibilné s Windows® 95, 98, 2000, XP a Vista.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
LCD Panel technolégia
Q: €o je to Liquid Crystal Display (obrazovka s tekutymi kry$talmi)?

A Liquid Crystal Display (LCD) je optické zariadenie, ktoré sa bezne pouziva pre
zobrazenie ASCII znakov a obrazkov na digitalnych prvkoch, ako su digitalne hodiny,
kalkulaéky, prenosné hracie konzoly, atd. LCD je technoldgia pouzivana pre
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FAQs (Frequently Asked Questions)

obrazovky v notebookoch a inych malych pocitacoch. Podobne ako technoldgie
svietivych diod a plynovych plaziem, LCD umozriuje obrazovkdm ovefa tensiu
konstrukciu ako elektrénkova (CRT) technol6gia. LCD mé ovela nizSiu spotrebu
energie ako LED a plynové obrazovky, pretoze pracuje skér na principe blokovania
svetla ako jeho vyZarovania.

Q: Aky je rozdiel medzi obrazovkami LCD s pasivnou a aktivhou matricou?

A: Obrazovka LCD je vytvorena bud s pasivnou alebo aktivnou matricou
zobrazovacej mriezky. Aktivna matrica mé tranzistor umiestneny na kazdom
priesecniku pixelov, €o vyzaduje menej pradu na ovladdanie Ziarivosti pixelu. Z toho
dévodu mdze byt obrazovka s aktivnou matricou zapinana a vypinana ovela
CastejSie, to m4 za nasledok skratenie €asu na obnovenie (napr. pohyb ukazovatela
vasSej mysi sa javi byt ovela plynulejsi na obrazovke). Obrazovka LCD s pasivnou
matricou ma mriezku vodi€ov s pixelmi umiestnenymi na kazdom priese&niku
mriezky.

Q: Aké su vyhody LCD TFT oproti CRT?

AV CRT monitor elektronové delo vystreluje elektrony a hlavné svetlo koliziou
polarizovanych elektronov na svetielkujlice sklo. Preto CRT monitory v podstate
pracuju s analégovym signalom RGB. Monitor TFT LCD je zariadenie, ktoré
zobrazuje vstupny obraz pouzitim panela tekutych krystalov. TFT ma podstatne ind
Struktdru ako CRT: Kazda bunka ma aktivnu matricu a nezavislé aktivne elementy.
TFT LCD ma dva sklenené bloky a priestor medzi nimi vyplneny tekutym krystalom.
Ked je kazda bunka spojend s elektrodou a pod napétim, molekularna Struktdra
tekutého krystalu sa zmeni a ovlada mnozstvo svetla pre zobrazenia obrazu.
Obrazovka TFT LCD ma mnozstvo vyhod oproti CRT, pretoze mbze byt tenké a
nemiha, pretoze nepouziva skenovaciu metodu.

Q:Preco je pre monitor LCD optimalna zvisla frekvencia 60 Hz?

A Na rozdiel od monitora CRT mé obrazovka TFT LCD pevné rozliSenie. Napriklad,
monitor XGA ma 1024x3 (R, G, B) x 768 pixelov a vyssie rozliSenie by nebolo mozné
bez pomoci pridavného softvéru. Obrazovka je navrhnuta na optimalizaciu obrazu s
hodinami bodu 65 MHz, je to jeden zo Standardov pre obrazovky XGA. Kedze zvislé&/
vodorovna frekvencia pre tieto hodiny bodu je 60Hz/48kHz, optiméalna frekvencia
monitora je 60Hz.

Q: Aka je dostupna technoldégia pre sirokouhlé sledovanie? Ako pracuje?

A Panel TFT LCD je element, ktory ovlada alebo zobrazuje vstupné podsvietenie
pomocou dvojitého lamania tekutého krystalu. Pouzitim vlastnosti, Ze premietanie
vstupného svetla sa lame v smere hlavnej osi tekutého elementu, ovlada tak smer

file:///C|/Documents%20and%20Settings/Ashley.Chan/Desktop/160EL1%20CD/Icd/manual/SLOVAK/160EL 1/safety/saf_faq.htm (5 of 6) [2010/1/12 T4 05:07:10]



FAQs (Frequently Asked Questions)

vstupného svetla a zobrazuje ho. Hoci velkost lomu vstupného svetla na tekutom
krystal sa meni s uhlom vstupného svetla, uhol sledovania TFT je ovela mensi ako
pri CRT. Oby¢ajne sa uhol sledovania vztahuje na bod kde je kontrastny pomer 10. V
suc¢asnej dobe bolo vyvinutych mnoho spdsobov pre rozsirenie uhla sledovania a
najbeznejSim pristupom je pouzitie Sirokouhlej félie, ktora rozsiri uhol sledovania
zmenou velkosti lomu. IPS (In Plane Switching) alebo MVA (Multi Vertical Aligned) sa
tiez pouzivaji na roz$irenie uhla sledovania.

Q: Preéo monitor LCD nemiha?

A Technickou re¢ou, monitor LCD mih4, ale pri¢ina je ind ako u monitorov CRT - a
nema vplyv na sledovanie. Mihanie na monitore LCD sa vztahuje na oby¢ajne
nedetekovatelnu svietivost spdsobend rozdielom medzi pozitivnym a negativnym
napatim. Na druhej strane, mihanie na CRT monitore, ktoré moze byt pre ludské oko
drazdivé sa objavuje, ked sa zapinanie a vypinanie Ziariacich objektov stane viditelné
KedZzZe rychlost reakcie tekutého krystalu je ovela niZSia, tato forma mihania sa pri
LCD obrazovkéach nevyskytuje.

Q: Prec€o je LCD panel malo citlivy na rusenie elektromagnetickou energiou?

A Narozdiel od CRT, monitor LCD nema klti¢ové Casti, ktoré generuji
elektromagnetické rusenie, hlavne magnetické polia. Taktiez, kedZe monitor LCD
spotrebovava relativne malé mnozstvo energie, jeho zdroj energie je extrémne tichy

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Troubleshooting

Informéacie o bezpecnosti a
rieSeni problémov
FAQ (Casto kladené otazky)

Bezné problémy

Problémy so zobrazenim

Regulatory Information

Iné suvisiace informacie

Odstranovanie poruch

Tato strana sa zaobera problémami, ktoré méze odstranit uzivatel. Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste vyskusali
vSetky tieto rieSenia, obratte sa na zakaznicky servis firmy Philips.

Bezné problémy

|Méte tento problém

’Skontrolujte tieto polozky

Ziadny obraz
(LED indikator napajania nesvieti)

Overte, ¢i je kdbel napéajania zapojeny do konektora na
zadnej strane monitora.

Najskor sa presvedcite, ¢i je tlacidlo napajania na ¢elnej
strane monitora v polohe OFF, potom stlacte tla¢idlo do
polohy ON.

Ziadny obraz

(LED indikator napajania svieti Zltou
farbou)

Uistite sa, Ci je pocita¢ zapnuty.

Uistite sa, ze signalny kébel je spravne pripojeny do pocitaca.
Skontrolujte, ¢i kabel nema zahnuté piny.

Funkcia Setrenia energie mdze byt aktivovana

Obrazovka hovori

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

Uistite sa, ze signalny kébel je spravne pripojeny do pocitaca.
Skontrolujte, ¢i kdbel nema zahnuté piny.
Uistite sa, ¢i je pocita¢ zapnuty.

Tlacidlo AUTO nepracuje spravne

Funkcia Auto je navrhnuté pre pouzitie na beznych Macintosh
alebo IBM kompatibilnych pocitaoch s operaénym systémom
Microsoft Windows.

Nemusi pracovat spravne s neStandardnymi pocitacmi a
video kartami.

AUTO prispdsobenie nepracuje pri pouziti digitalneho vstupu
pre obrazovku.

Problémy so zobrazenim

Poloha obrazu nie je spravna

Stlacte tlacidlo Auto.

Nastavte polohu zobrazenia pomocou funkcie Phase/Clock
(Faza/Hodiny) v polozke More Settings (Dal$ie nastavenia) v
hlavnych ovladacich prvkoch ponuky OSD.
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Troubleshooting

Obraz na obrazovke kmita

Uistite sa, Ze signalny kabel je spravne pripojeny do grafickej
karty alebo do pocitaca.

Zvislé mihanie sa zjavilo

Stlacte tlacidlo Auto.

Zvislé ¢iary eliminujte pomocou More Settings of Phase/Clock
(Dalsie nastavenia fazy/hodin) v hlavnej ponuke OSD.

Stlacte tlacidlo Auto.

Zvislé Ciary eliminujte pomocou More Settings of Phase/Clock
(Dalsie nastavenia fazy/hodin) v hlavnej ponuke OSD.

Obraz na obrazovke je prili§ jasny alebo
tmavy

Na displeji On-Screen nastavte kontrast a jas. (Podsvietenie
LCD monitora ma stalu zivotnost. Ked obrazovka stmavne,
alebo zac¢ne blikat, spojte sa prosim s vasim predajcom
spolocnosti Philips).

Zobrazuje sa stopa obrazu

Pokial sa obraz zobrazuje na obrazovke dlhsie, m6zZe na nej
zostat ako pretrvavajice zobrazenie. Oby¢ajne zmizne po
niekolkych hodinach

Stopa je zobrazena po vypnuti monitora.

Toto je typické pre tekuty krystal a nie je to spdsobené
zlyhanim alebo poskodenim tekutého krystalu. Pretrvavajuce
zobrazenie mdze ¢asom vymiznut.

Na obrazovke zostavaju zelené,
Cervené, modré, tmavé a biele body

Pretrvavajuce body si beZne typické pre tekuté krystaly
pouzivané suc¢asnymi technologiami

sluzieb zékaznikom a obratte sa narnho.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, vyhladajte v zozname Informacné stredisk& pre zdkaznikov pracovnika strediska

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Troubleshooting
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Regulatory Information

Recycling Information for Customers
Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

Energy Star Declaration

Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)
EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

MIC Notice (South Korea Only)
Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

Philips End-of-Life Disposal

Information for UK only
China RoHS

Lead-free guarantee
Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQS)

Regulatory Information

Available for selective models

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA)
to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the
monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country .

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

— This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of
with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated
waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such
waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that
serves your household or the store at which you purchased the product.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration
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Regulatory Information

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management (DPM) standard. This means that the monitor must be connected to a
computer which supports VESA DPM. Time settings are adjusted from the system unit by

software.

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) Green < 14.5W (typ.)
Power Saving
Alternative 2
One step OFF (Sleep) Amber <05WwW

Switch Off Off <05W

As an ENERGY STAR® Partner, we have determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

V2N

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

>

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

>

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.
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Regulatory Information

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Name Model Mumber
C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR QFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, l'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas regu I'approbation des services compétents en matiere de
conformité est susceptible d'interdire & I'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.
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Regulatory Information

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz dawica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A devics on tha specification labal. The follewing applias to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 mstere). Tha ussr of tha
davics is obliged 1o take all staps necessary to remove sources of interfersnce 1o tale-
communication or othar devicas.

Pokud neni na typovam Stithu poditade uvedeno, o spads do do ffidy A podie EM 55022,
spadd automaticky do thidy B podle EN 55022, Pro zafizeni zafazend do tfidy A (chrannég
pésamo 30m) podie EN 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k rufanl tslekomunikatnich nabo
Jnych zafizeni je ufivatel povinnen prowést takovd opatfgn, aby rueni odstranil.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice
The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same

power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection
device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.
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Regulatory Information

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
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Regulatory Information

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFGRSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NELHETERITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Geréates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage 11l @ 5 Abs.
4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daf

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.
ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal
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Regulatory Information

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be

disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips

dealer.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
GROUNDING.

Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the

distribution board should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")

GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")
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Regulatory Information
1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol <+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
ROHS request.
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Regulatory Information
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

Lead-free guarantee

file:///Cl/DocumentsY620and%20Settings/Ashley. Chan/Desktop/160EL 1%620CD/lcdlmanual/SLOV AK /160EL Usafety/regs/regulat.htm (9 of 10) [2010/1/12 T4F 05:07:25]



Regulatory Information

Lead free display promotes environmentally sound recovery and disposal of waste from
electrical and electronic equipment. Toxic substances like Lead has been eliminated and
compliance with European community’s stringent RoHs directive mandating restrictions on
hazardous substances in electrical and electronic equipment have been adhered to in
order to make Philips monitors safe to use throughout its life cycle.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Other Related Information

Informécie o bezpeénosti a
rieSeni problémov
FAQ (Casto kladené otazky)

Odstranovanie poruch

Regulatory Information

Informacie pre uzivatelov v
USA

Informacie pre uzivatelov
mimo USA

Iné suvisiace informacie

Informacie pre uzivatelov v USA
Pre jednotky nastavené na 115V :

Pouzite UL kébel obsahujici minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SJT trojzilovy kabel max. 15 stop
dihy a paralelné vidlice, zasuvka s uzemnenim na 15 A, 125 V.

Pre jednotky nastavené na 230 V :

Pouzite UL kabel obsahujici minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SJT trojzilovy kabel max. 15 stop
dihy a dvojitt vidlicu, zasuvka s uzemnenim na 15 A, 250 V.

Informécie pre uzivatelov mimo USA
Pre jednotky nastavené na 230 V :

Pouzite kabel obsahujici minimalne 18 AWG vodi¢ a zasuvku s uzemnenim na 15 A, 250 V. Kabel
by mal mat prislusné bezpecénostné osvedcenia pre krajinu, kde bude zariadenie instalované a/
alebo oznacené HAR.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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About This Manual

O tejto prirucke

Popis symbolov

O tejto priruéke

O tejto priruéke

Téato prirucka je uréend kazdému, kto pouziva farebny Philips LCD. Popisuje vlastnosti,
nastavenia, obsluhu a iné délezité informacie o tomto LCD monitore. Jej obsah je totozny s
informéciami s nasSou tlaenou verziou.

Obsahuje nasledujuce kapitoly:

Informacie o bezpecnosti a rieSeni problémov poskytuje tipy a rieSenia beznych
problémov, ako aj iné slvisiace informacie, ktoré budete mozno potrebovat.

O tejto elektronickej uzivatelskej priru¢ke dava prehlad o obsiahnutych informaciach,
spolu s popisom symbolov a inymi dokumentmi pre vasu informaciu.

Informacie o vyrobku obsahuje prehlad o funkciach monitora a tiez technické Gdaje tohto
monitora.

InStalacia vasho monitora opisuje proces prvotného nastavenia a dava prehlad o tom, ako
pouzivat monitor.

Displej na obrazovke poskytuje informéacie o prispdsobeni nastaveni vaSho monitora.
Starostlivost o zdkaznika a zaruka obsahuje zoznam celosvetovych Centier Philips pre
informacie spotrebitefom, spolu s telefénnymi €islami a informéciami o zaruke pre vas
vyrobok.

Glosér popisuje technické pojmy.

Volba stiahnutie a tla¢ prenesie cell tato priru¢ku na vas disk, za a¢elom lahkého
nahliadnutia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Popis symbolov
Nasledovné podcZasti popisuju spdsob zna€enia pozndmok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a varovania

V celej tejto prirucke mézu byt Useky textu sprevadzané ikonou a vytlacené hrubym pismom
alebo kurzivou. Tieto Useky textu obsahuji poznamky, upozornenia alebo varovania. Pouzité su
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About This Manual
nasledovne:

POZNAMKA: Tato ikona naznaéuje ddlezité informacie a tipy, ktoré
vam pomo6zu lepsie vyuzit’ vas pocéitaéovy systém.

UPOZORNENIE: Tato ikona oznaéuje informacie, ktoré vam
napovedia ako predchadzat bud’ potencialnemu poskodeniu
hardvéru alebo strate udajov.

VAROVANIE: Tato ikona ozna€uje potencial ublizenia na zdravi a
napovie vam, ako sa tomuto problému vyhnut'.

> D

Niektoré varovania sa m6zu objavit v réznych formach a mézu byt sprevadzané ikonou. V
takychto pripadoch je Specificka prezentacia takého varovania povinne ulozena prislusnou
Uradnou mocou.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Product Information

ERIE Dekli Informacie o vyrobku
Rozlisenie a prednastavené
rezimy

Pravidla spolo¢nosti Philips
pre poSkodené obrazové body =~ Technické Udaje*
Rezimy podporované videom

Automatickd Uspora energie
Fyzikalne Gdaje LCD PANEL

Priradenie pinov

Pohlady vyrobky

Fyzikélne charakteristiky Typ TFTLCD
Rozmery obrazovky 15,6" viditelna
Klonenie pixelov 0,252 x 0,252 mm

1366 x 768 pixelov
Typ LCD obrazovky R.G.B. zvisly pruh
Antireflexny polarizator s tvrdym povlakom

Efektivna zobrazovacia plocha 347.5 x 196.8 mm

Zobrazované farby 16,7m

SNIMANIE

Zvisla obnovovacia frekvencia 56 Hz-76 Hz

Vodorovna frekvencia 30 kHz - 83 kHz

VIDEO

Rychlost zobrazovacich bodov ~ |140 MHz

Vstupna impedancia
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Product Information

- Video

75 ohm
) hronizaci
Synchronizécia 22K ohm
Hladiny vstupnych signalov 0,7 Vpp

Oddelené synchronizécia
Synchronizovany vstupny signdl |Synchronizaéna zmes
Synchronizéacia na zelenej

Polarita synchronizacie Pozitivna a negativna

* Tato informécia podlieha zmene bez predosiého upozornenia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Rozlisenie a prednastavené rezimy

A. Maximéalne rozlienie
- Pre 160EL1
1366 x 768 pri frekvencii 75Hz (analégovy vstup)
1366 x 768 pri frekvencii 75Hz (Vstup Digitalny)
B. Recommended Resolution
- Pre 160EL1

1366 x 768 pri frekvencii 60Hz (anal6govy vstup)
1366 x 768 pri frekvencii 60Hz (Vstup Digitalny)

10 rezimov nastavenych vyrobcom:
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Product Information

31.47 720*400 70.09

31.47 640*480 59.94
37.50 640*480 75.00
37.88 800*600 60.32
46.88 800*600 75.00
48.36 1024*768 60.00
60.02 1024*768 75.03
63.89 1280*1024 60.02
79.98 1280*1024 75.03
47.71 1366*768 59.79

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Rezimy podporované videom

Moznosti pri zobrazeni videa 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p (podporuje HDCP)

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Automaticka Uspora energie

Ak mate grafickd kartu kompatibilni s VESA DPM nainstalovanu vo vasom pocitaci, monitor méze automaticky znizit
jeho prikon, ked sa nepouziva. Akonahle sa zaregistruje vstup z klavesnice, mysi alebo iného pristroja so vstupnym
signalom, displej sa automaticky "zobudi". Nasledovna tabulka ukazuje spotrebu energie a signalizaciu tejto
automatickej vlastnosti Setriacej energiu:

Definicia spravy napajania

< . Energia farba
Rezim VESA Video H-synch V-synch spotrebovana LED
’ Aktivna ’ ZAPNUTA ’ Ano ’ Ano ’ <145 W (typ.) Zelena
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Product Information

Spéanok VYPNUTA Nie Nie <05W Oranzova

Vypnuty VYPNUTA - - <0.5W VYPNUTA

Tento monitor vyhovuije kritériam ENERGY STAR®. Akopartner ENERGY STAR® |

spolognost PHILIPS uréila, Ze tento vyrobok spifia smernice ENERGY STAR® pre
energetickl efektivnost.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Physical Specifications

’ Naklapanie ’-5° ~ 20°
’ Napajanie ’100 ~ 240V str., 50/60 Hz
’ Spotreba energie ’<14.5 W* (typ.)
Teplota "20° Ca2 60" C (iacovari)
’ Relativna vlhkost ’20% az 80%
Systém MTBF 50K hodin (CCFL 50K hodin)
Farba skrinky 160EL1SB: Cierny

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Priradenie pinov

15-pinovy D-sub konektor (samec) signalového kabla

1 00 5
6 00 10
11 00 15
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Product Information

’ 1 ’Vldeo vystup Servena | ’DDC +5V

’ 2 ’Vldeo vstup zelena/SOG | 10 ’Loglcke uzemnenie

’ 3 ’Video vstup modréa | 11 ’Uzemnenie

] 4 Sense (GND) | 12 |Sériova datova linka (SDA)

’ 5 ’Detekcia vymena za prevadzky | 13 ’H. Sync / H+V. Sync

] 6 Video uzemnenie ervena | 14 V. Sync

’ 7 ’Video uzemnenie zelena | 15 ’Taktovacia datova linka (SCL)
’ 8 ’Video uzemnenie modra

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Pohrady vyrobky
Nasledovné odkazy vyobrazuju rozlicné zabery na displej a jeho komponenty.

Popis €elného pohladu vyrobku

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Fyzikalne charakteristiky

Naklopenie
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Product Information

NAVRAT NA VRCH STRANKY

file:///C|/Documents%20and%20Settings/Ashley.Chan/Desktop/160EL1%20CD/Icd/manual/SLOVAK/160EL1/product/product.htm (6 of 6) [2010/1/12 T4 05:08:12]



Philips Pixel Defect Policy

Vlastnosti vyrobku

Technické udaje

RozliSenie a prednastavené
rezimy
Automaticka Uspora energie

Fyzikalne udaje

Priradenie pinov

Pohlady vyrobky

Pravidla spoloénosti Philips pre poskodené obrazové body

Pravidla spoloénosti Philips pre poskodené obrazové body plochych monitorov

Spolo¢nost Philips sa usiluje dodavat’ najkvalitnej$ie vyrobky. Pouzivame niektoré z najpokrokovejsich
vyrobnych procesov v tomto odvetvi a najprisnejsie postupy kontroly kvality. AvSak, poruchy obrazovych a
podskupin obrazovych bodov TFT LCD monitorov st niekedy neodvrétitelné. Ziaden vyrobca nie je schopny
zarucit, aby vSetky obrazovky boli vyrobené bez poruchy obrazovych bodov, ale spolo¢nost Philips garantuje,
Ze kazdy monitor s neprijatelnym po¢tom poruch bude opraveny alebo vymeneny za novy v rdmci zaruky.
Toto oznamenie vysvetluje rézne druhy porich obrazovych bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy
druh. Za G¢elom opravnenia na opravu alebo vymenu v rdmci zaruky, musi poc¢et poruchovych obrazovych
bodov na TFT LCD obrazovke prekrogit tieto akceptovatelné arovne. Napriklad, na monitori XGA neméze byt
poruchovych viac ako 0,0004% podskupin obrazovych bodov. Okrem toho, spolo¢nost Philips stanovuje
dokonca vysSie kvalitativne normy pre urcité druhy alebo kombin&cie porich obrazovych bodov, ktoré su
pozoruhodnejSie ako ostatné. Tieto pravidla maju celosvetovu platnost.

subpixel  subpixel  sybpixel

N v ¥
HHH EKI

Obrazové body a podskupiny obrazovych bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa sklada z troch podskupin obrazového bodu v primarnych farbach
- ¢ervend, zelena a modra. Mnozstvo obrazovych bodov spolu vytvara obraz. Ked su vSetky podskupiny
obrazového bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked s
vSetky podskupiny obrazového bodu nerozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako Cierny
obrazovy bod. Iné kombinacie rozsvietenych a nerozsvietenych podskupin sa javia ako jeden obrazovy bod
inej farby.

Druhy poruch obrazovych bodov

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin sa zobrazuju na obrazovke réznymi spdsobmi. Existuja dva
druhy porich obrazovych bodov a mnoho druhov porich podskupin obrazovych bodov v ramci kazdého
druhu.

Poruchy svetlého bodu Poruchy svetlého bodu nastani ak obrazové body alebo podskupiny su stéle
rozziarené alebo “"zapnuté". Svetly bod je pod-pixel, ktory zostava svietit na obrazovke, ked monitor
zobrazuje tmavy podklad. Toto su druhy poruch svetlého bodu:
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Philips Pixel Defect Policy

Dve susediace ziariace podskupiny:

Jedna rozziarena podskupina - Cerpana + Modra = Purpurova Tri susediace Ziariace
obrazového bodu éervena, - Cervena + Zelena = ZIta podskupiny (jeden biely
zelena alebo modra - Zelena + Modra = Azurovéa (Bledomodra) obrazovy bod)

Cerveny alebo modrysvetly bod je o viac ako 50 percent jasnej$i ako susediace body; zeleny
svetly bod je o 30 percent jasnej$i ako susediace body.

Poruchy &ierneho bodu Poruchy €ierneho bodu nastanu ak obrazové body alebo podskupiny su stale tmavé
alebo "vypnuté". Tmavy bod je sub-pixel, ktory nezostava svietit na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly
podklad. Toto su druhy poruch €ierneho bodu:

Jedna tmavé podskupina Dve alebo tri susediace tmavé podskupiny

Blizkost portch obrazovych bodov

Pretoze poruchy obrazovych bodov a ich podskupin rovnakého druhu, ktoré su v tesnej blizkosti mézu byt
napadné, spolo€nost Philips tiez definuje tolerancie pre blizkost porich obrazovych bodov.

Tolerancie pre poruchové obrazové body

Za Ucelom opravnenia na opravu alebo vymenu v rdmci zaruky, kvoli porucham obrazovych bodov, musi
pocet poruchovych obrazovych bodov alebo ich podskupin na TFT LCD obrazovke prekrocit tolerancie
uvedené v nasledujucich tabulkach.

AKCEPTOVATELNA
PORUCHY ZIARIVEHO BODU UROVEN

|MODEL 160EL1
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Philips Pixel Defect Policy

| 1 rozsvietena podskupina ” 8 ‘
| 2 susediace rozsvietené podskupiny “ 1 ‘
| 3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova bod) “ 0 ‘
|Vzdialenost’ medzi dvomi poruchami Ziarivého bodu* ” >15mm ‘
| Celkové mnozstvo poruch ziarivého bodu v§etkych druhov ” 3 ‘

L AKCEPTOVATELNA
PORUCHY €IERNEHO BODU UROVEN

[MODEL I 160EL1 |
| 1 tmava podskupina “ 5 ‘
| 2 susediace tmavé podskupiny “ 2 ‘
| 3 susediace tmavé podskupiny ” 0 ‘
|Vzdialenost’ medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu* ” >15mm ‘
| Celkové mnozstvo poruch ¢ierneho bodu vsetkych druhov ” 5 ‘

N AKCEPTOVATELNA
VSETKY PORUCHY UROVEN

|MODEL

160EL1

Celkové mnozstvo portch ziarivého alebo ¢ierneho bodu vsetkych
druhov

Poznamka:

* 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin = 1 porucha
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Installing Your LCD Monitor

InSstalacia vasho LCD monitora
Popis ¢elného pohladu

vyrobku

Pripojenie k vadmu PC . ; ;
Popis éelného pohladu vyrobku

Stojan
Zaciname

Optimalizacia vykonu

AUTO/ <4 /v n LA MENU /0K ébj/_

¢ o b o0

1 d) Pre zapnutie a vypnutie napajania monitora.
2 L\)/IENU / Na pristup k OSD potvrdit menu.

3 -‘C)'-/‘ Pre nastavenie jasu displeja.

4 ()’  Automatické prepnutie ovladania obrazu na sirokouhly formét a format 4:3

Automaticky nastavi horizontalnu polohu, vertikalnu polohu, nastavenia fazy

5 AUTO /‘ a synchronizacie.Navrat na predchadzajicu Uroven OSD.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Installing Your LCD Monitor

Zadny pohlad

o O (3]

1 Uzamykacia zasuvka Kensington
2 Vstup AC

3 Vstup VGA

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Optimalizacia vyko

. Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov sa uistite, Ze nastavenia obrazovky su nastavené na 1366 x 768,
60Hz.
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Installing Your LCD Monitor

"MENU". Aktualny reZim obrazovky je v hlavnej ponuke OSD nazvanej RESOLUTION

Poznamka: Aktualne nastavenia obrazovky mdzete overit’jednym stlacenim tlacidla
A (ROZLISENIE).

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Connecting to Your PC

Pripojenie k vasmu PC

Popis ¢elného pohladu
vyrobku Sada prislugenstva
Sada prislusenstva
Rozbalte vSetky Casti.
Pripojenie k vasmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Stojan

Napajaci kabel

Sada EDFU

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Connecting to Your PC

Pripojenie k vasmu PC

1) Pevne pripojte Sndru napéjania do zadnej ¢asti monitora. (Philips ma pre prvu
inStalaciu predinStalovany VGA kéabel.)

= power cond

2) Pripojenie k PC

(a)  Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.

(b)  Pripojte signalny k&bel monitora k video konektoru na zadnej strane vasho
pocitaca.

(c)  Zapojte napdjaci kabel vasho pocitata a monitora do blizkej zasuvky.
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Connecting to Your PC

(d)  Zapnite pocita¢ a monitor. Ak sa ha monitore zobrazi obrazok, instalacia je
hotova.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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The Base

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Sada prislusenstva

Pripojenie k vasmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Odstranenie zakladne

Zakladna monitora

Odstranenie zakladne
Podmienka:

. pre Standardné montézne aplikacie VESA

Odstrarite 3 skrutky a potom odstrarite zakladiu z LCD monitora.

1

===

Poznamka: Tento monitor je uréeny pre montazne rozhranie VESA 100 mm x 100 mm.
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The Base

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Getting Started

Your LCD Monitor :

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Pripojenie k vasmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Zacéiname

Zaci

name

Pre operaény systém Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista alebo novsi,
pouzite subor informacii (.inf)

Vstavana funkcia VESA DDC2B v monitoroch Philips podporuje Plug & Play pozZiadavky pre
Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista. Tento subor informacii ( .inf) by mal byt nainstalovany za
Ucelom aktivacie monitora Philips z dialégového okna "Monitor" v systéme Windows®
95/98/2000/Me/XP/Vista a aktivacie aplikacie Plug & Play. Instalaéna procedira zaloZena na
systéme Windows® 95 OEM Release 2 , 98 , Me, XP 2000 a Vista je Specifikovana nasledovne.

Pre Windows® 95

N -

(o200 6) B "N V]

o ~

. Spustite Windows® 95.

. Kliknite na tlagidlo "Start", nasmeruijte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite
na "Ovladaci panel".

. Dva krat kliknite na ikonu "Obrazovka".

. Vyberte kartu "Nastavenia”, potom kliknite na tla¢idlo "Pokrocilé...".

. Vyberte tlacidlo "Monitor", ukazte na "Zmenit..." a potom kliknite na tlacidlo "Z disku...".

. Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", vyberte prislusnua jednotku F: (CD-ROM mechanika) a
potom Kliknite na tlacidlo "OK".

. Kliknite na tlacidlo "OK", potom vyberte model vasho monitora a kliknite na "OK".

m

. Kliknite na tlagidlo "Zatvorit".

Pre Windows® 98

N -

ok, w

. Spustite Windows® 98.

. Kliknite na tlagidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite
na "Ovladaci panel".

. Dva krét kliknite na ikonu "Obrazovka".

. Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tla¢idlo "Pokrocilé...".

. Vyberte tlagidlo "Monitor", ukézte na "Zmenit..." a potom kliknite na tlagidlo "Dalej".

. Vyberte "Zobrazit zoznam vsetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladag, ktory si
Zelate.", potom Kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

. Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", vyberte prislu$nua jednotku F: (CD-ROM mechanika) a
potom kliknite na tlacidlo "OK".

. Kvliknite na tlacidlo "OK", potom vyberte model vasho monitora a kliknite na tlacidlo
"Dalej".

. Kliknite na tlacidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet™.
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Getting Started

Pre Windows® 2000

[E=N

o bhw

. Spustite Windows® 2000.
. Kliknite na tlacidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite

na "Ovladaci panel”.

. Dva krét kliknite na ikonu "Obrazovka".
. Vyberte kartu "Nastavenia”, potom kliknite na tla€idlo "Pokrogilé...".
. Vyberte "Monitor"

- Ak tlagidlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamena to, Ze vas monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.

- Ak je tlagidlo "Vlastnosti" neaktivne. Kliknite na tla¢idlo "Vlastnosti". Prosim postupujte
podla krokov uvedenych nizsie.

. Kliknite na "Ovladac¢" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladag...", potom kliknite na

tlagidlo "Dalej".

. Vyberte "Zobrazit zoznam vsetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladag, ktory si

Zelate.", potom Kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

. Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", potom vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM

mechanika).

. Kliknite na tlacidlo "Otvorit" a potom na tlacidlo "OK".
10.
11.

Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".
Kliknite na tlacidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet".
Ak vidite okno "Digitalny podpis nenéjdeny"”, kliknite na tlagidlo "Ano".

Pre Windows® Me

N -

~NOoO orh W

. Spustite Windows® Me.
. Kliknite na tlacidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite

na "Ovladaci panel".

. Dva krat kliknite na ikonu "Obrazovka".

. Vyberte kartu "Nastavenia”, potom kliknite na tla¢idlo "Pokrocilé...".

. Vyberte tlagidlo "Monitor", potom Kliknite na tlaidlo "Zmenit...".

. Vyberte "Zadajte umiestnenie ovladaga (Pokrogilé)" a kliknite na tlagidlo "Dalej".

. Vyberte "Zobrazit zoznam vsetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladag, ktory si

Zelate.", potom Kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

. Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", vyberte prislusnua jednotku F: (CD-ROM mechanika) a

potom Kliknite na tlacidlo "OK".

. Kliknite na tlagidlo "OK", vyberte model va$ho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".
. Kliknite na tlacidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet".

Pre Windows® XP

OO, WN

. Spustite Windows® XP.

. Kliknite na tlagidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladaci panel".

. Vyberte a kliknite na skupinu "Tlaciarne a iné zariadenia"

. Kliknite na polozku "Obrazovka".

. Vyberte kartu "Nastavenia”, potom kliknite na tlacidlo "Pokrogilé".
. Vyberte kartu "Monitor"

- Ak tlagidlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamena to, Ze vas monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.
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Getting Started

oo ~

10.
11.
12.

13.
14.

- Ak je tlagidlo "Vlastnosti" aktivne, kliknite na tlacidlo "Vlastnosti".
Prosim postupuijte podla krokov uvedenych nizsie.

. Kliknite na kartu "Ovladac¢" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladac...".
. Vyberte prepinac "Instalovat zo zoznamu alebo daného umiestnenia (pokrocilé)" a potom

kliknite na tlagidlo "Dalej".

. Vyberte prepina¢ "Nevyhladat. Vyberiem ovlada¢ zo zoznamu". Potom kliknite na

tlagidlo "Dalej".

Kliknite na tlacidlo "Z disku...", potom kliknite na tlacidlo "Prehliadat..." a potom vyberte
prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika).

Kliknite na tlacidlo "Otvorit" a potom na tlacidlo "OK".

Vyberte model va$ho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".

- Ak vidite spravu "nepresiel testom Windows® Logo pre overenie kompatibility s
Windows® XP", prosim kliknite na tlacidlo "Napriek tomu pokracovat".

Kliknite na tla¢idlo "Dokon¢it" a potom na tlagidlo "Zavriet".

Kliknite na tlacidlo "OK" a potom opét na tlaCidlo "OK" a zavriete tak dialégové okno
Display_Properties.

Pre Windows® Vista

O~NO OB WN PR

[ERN
o ©o

. Spustite Windows® Vista

. Kliknite na tlagidlo Start a nasledne kliknite na 'Ovladaci panel.

. Zvolte a kliknite na 'Hardvér a zvuk'

. Zvolte 'Manazér zariadeni' a kliknite na "Aktualizovat ovladace zariadeni".

. Zvolte 'Monitor' a nasledne kliknite pravym tlagidlom mysi na 'Generic PnP Monitor'.

. Kliknite na 'Aktualizacia softvéru ovladaca'.

. Zvolte 'Prehladavat moj pocita¢ za ucelom zistenia softvéru'.

. Kliknite na tlacidlo 'Prehladavat" a zvolte jednotku, do ktorej ste vlozili disk. Priklad:(CD-

ROM Drive:\\Lcd\PC\drivers\).

. Kliknite na tlacidlo 'Nasledujuci'.
. Pockajte niekolko minut dokial neprebehne instalacia ovladaca a nasledne kliknite na

tladidlo 'Zatvorit".

Ak je vasa verzia Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista odliSna alebo potrebujete podobnejsie
informacie, prosim nahliadnite do pouzivatelskej priru¢ky Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista.
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On-Screen Display

On-Screen Display (OSD, displej na obrazovke)

Popis displeja na obrazovke

Struktara OSD
Popis displeja na obrazovke

Co je to displej na obrazovke?

Je to funkcia pouzita vo v§etkych monitoroch Philips LCD. Umoznuje konecnému uzivatelovi
prispbsobenie parametrov obrazovky monitorov priamo cez okno pokynov na obrazovke.
Uzivatelské rozhranie je uzivatelsky orientované a lahko pouzitelné pri prevadzke monitora.

Zakladné a jednoduché pokyny na ovladacich klavesoch.

Ked stlacite tlacidlo MENU/OK na prednom paneli va§ho monitora, zjavi sa okno Hlavné ovladacie
prvky displeja na obrazovke (OSD) a vy mbzZete zacat prispdsobovat rozne funkcie vasho monitora.

Pomocou klavesov MW urobte zmeny.

PHILIPS

Monitor Setup Picture

" Input VGA

OO 4qBack OV O A D QK
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On-Screen Display

* Vstup PC AUDIO(dostupné pre vybrané modely)

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Struktdra OSD

NizSie je zobrazena Struktira displeja na obrazovke. Pri praci s roznymi nastaveniami mozete
neskor pouzit tato Struktdru ako navod.

Main menu Sub menu

E WIGA,
Ol (Available for selected models)

— Picture Format | Eﬂfe Screen

~ Input

L Pietura — Brightness
— Caontrast
— SamarContrast
— Color Temperature (500K, 9300K)
— Color — sRGE
Red
— User Define Grean
Blue
| La — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiano, Portugués,
nguage Pycerwi, Tarkge, B ir
— Horizontal
— Vertical
- OSDSelings | o sparency — OFf, 1/4, 214, 314, 4/4
— OSD Time Out  — 5s/10s/205/30s/60s
— H. Position
— W, Position
— Phase
— Setup
— Clock
— Resolution nofification — OQn/Off
— Reset — Yes/MNo
— |nformation

file:///Cl/Documents%20and%620Settings/Ashl ey.Chan/Desktop/ 160EL 1%620CD/lcd/manual /SL OV AK/160EL 1/osd/osddesc.htm (2 of 3) [2010/1/12 T4 05:09:28]



On-Screen Display

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Customer Care & Warranty

Zakaznicka sluzba a Zaruka

PROSIM ZVOL'TE SVOJU KRAJINU/OBLAST A PREZRITE S| PODROBNOSTI O VASEJ
ZARUKE

ZAPADNA EUROPA: Rakusko Belgicko Dansko Francizsko Nemecko Grécko Finsko
irsko Taliansko Luxembursko Holandsko Norsko Portugalsko Svédsko Svajéiarsko
Spanielsko Velka Britania Polsko

VYCHODNA EUROPA: Ceska Republika Madarsko Rusko Slovensko Slovinsko Turecko
LATINSKA AMERIKA: Argentina Brazilia

SEVERNA AMERIKA: USA & Kanada

PACIFIK: Australia Novy Zéland

AzZIA: Cina Hong Kong India Indonézia Kérea Malayzia Pakistan Filipiny Singapur
Tajwan Thajsko Vietnam

AFRIKA: Juzna Afrika

STREDNY VYCHOD: Spojené arabské emiraty
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Your Philips F1rst Choice Warranty

Vasa Zaruka Philips Fl1rst Choice
Dakujeme za kupu monitoru Philips.

VSetky monitory Philips st naprojektované a vyrobené k vysokému $tandartu a
podavaju vysoko kvalitny vykon, tak pri pouzivani ako aj pri intalacii. V pripade, ze
sa vyskytli akékolvek problémy pri inStalécii, alebo pri pouzivani tohto produktu,
prosim kontaktujte priamo Philips helpdesk a vyuZite Vasu Zaruku Philips F1rst
Choice. Tento 3 ro¢ny zarucny servis VAm umoziuje vymenit zakipeny monitor v
pripade, Ze na Vasom monitore sa vyskytli poruchy alebo je poskodeny. Do 48
hodin od Vasho telefonatu Vam bude monitor Philips vymeneny.

€o je zahrnuté?

Zaruka Philips F1rst Choice sa vztahuje na krajiny Andora, Rakusko, Belgicko, Cyprus, Dansko,
Franctzsko, Nemecko, Grécko, Finsko, irsko, Taliansko, Lichtenstajnsko, Luxembursko, Monako,
Holandsko, Nérsko, Bezplatne, Portugalsko, Svédsko, Svajéiarsko, Spanielsko a Velka Britania a
len na monitory originalne naprojektované, vyrobené, schvélené a/alebo autorizované pre potreby
pouzitia v tychto krajinach.

Zaruka zacina plynat diom zakupenia monitoru. Pocas obdobia 3 rokov, Vas monitor bude
vymeneny za minimalne ekvivalentny monitor len v pripade, Ze poruchy spadaju pod zaruc¢né krytie.

Vymeneny monitor zostava Vas a Philips si ponecha poruchovy/pévodny monitor. Pre vymeneny
monitor plati rovnaka zaru¢na doba, t. j. 36 mesiacov od datumu zakupenia pévodného monitora.

Co je vyluéené?

Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v sulade s jeho
prevadzkovymi instrukciami a na zaklade predlozenia originalnej faktlry alebo pokladni¢ného
blo¢ka, zahffiajucim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné &islo produktu.

Zaruku Philips F1rst Choice nemozte pouzit ak:

Dokumenty boli akymkolvek spdsobom pozmenené alebo su necitatelné;

Model alebo vyrobné &islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstrdnené alebo
neditatelné;

Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobou;
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Your Philips F1rst Choice Warranty

Skody spésobené nehodami st zahrnuté ale su limitované a nezahffiaja $kodu spésobent
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Problémy s prijmom spdsobené kvalitou signalu, kabla alebo antény mimo jednotky;
Chyby spbsobené nespravnym alebo chybnym pouzivanim monitora;

Produkt vyZadujuci modifikaciu alebo adaptaciu na sfunkénenie, aby to vyhovovalo lokalnym
alebo narodnym Standartom, v krajinach pre ktoré nebol produkt originalne naprojektovany,
vyrobeny, schvaleny a/alebo autorizovany. Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine modze byt
produkt pouzity.

Produkty, ktoré nie su originalne naprojektované, vyrobené, schvalené a/alebo autorizované
pre pouzitie v ramci krajin Philips F1rst Choice, sa nemézu vztahovat na Zaruku Philips Flrst
Choice. V tychto pripadoch su platné vSeobecné zaruéné podmienky firmy Philips.

Bez vahania stlaéte

V pripade nejakych problémov Vam doporuéujeme precitat si pozorne instrukcie k obsluhe alebo
pre pripadni pomoc navstivit nasu stranku www.philips.com/support.

Bez vahania zavolajte

Za Uuc¢elom vyhnutia sa zbyto€nych tazkosti VAm doporucujeme precitat’ si pozorne prevadzkové
inStrukcie, alebo navstivte nasu stranku www.philips.com/support predtym, ako budete kontaktovat
Philips helpdesk.

Predtym, nez kontaktujete Philips helpdesk, pripravte si nasledujice nalezitosti, aby sme Vase
problémy vyrieSili ¢o najrychlejsie.

. Cislo typu Philips

. Philips sériové ¢&islo

. Datum kapy (kopia mbze byt vyziadana)

. Popis PC procesoru:
o CUP a nézov grafickej karty a verzia ovladaca
o Operaény systém
o Pouzivana aplikacia

. Iné nainstalované programy

Majuc vSetky nasledujuce informéacie dostupné nam pomoze urychlit proces:

. Vas dbkaz nakupu, ktory zahffia: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové &islo
produktu.

. Kompletna adresu, na ktorej ma byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model m& byt
doruceny.

Z&kaznicke sluzby Philips su rozmiestnené celosvetovo. Kliknite tu na kontaktné informacie F1rst
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Choice.

Alebo nas mbézete najst aj na:

Internetova stranka: http://www.philips.com/support
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F1rst Choice Contact Information

kontaktné informacie F1lrst Choice

Krajina

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Kaéd
+43
+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Telefénne ¢islo
0810 000206
078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Sadzba

€0.07

€0.06

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
€0.09

€0.09

Bezplatne

Sadzba miestneho hovoru
€0.08

Sadzba miestneho hovoru
€0.10

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
€0.10

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
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International Guarantee

Your Guarantee in Central and Eastern Europe
Dear Customer,

Thank you for purchasing this Philips product, which has been designed and manufactured to the
highest quality standards. If, unfortunately, something should go wrong with this product Philips
guarantees free of charge labor and replacement parts during a period of 36 months from date of
purchase.

What is covered?

This Philips Guarantee in Central and Eastern Europe applies within Czech Republic, Hungary,
Slovakia, Slovenia, Russia and Turkey and only for monitors originally designed, manufactured,
approved and/or authorized for usage within these countries.

Warranty coverage begins as from the day you buy your monitor. For 3 years thereafter, your
monitor will be serviced in case of defects provided for under the warranty coverage.

What is excluded?

The Philips guarantee applies provided the product is handled properly for its intended use, in
accordance with its operating instructions and upon presentation of the original invoice or cash
receipt, indicating the date of purchase, dealer's name and model and production number of the
product.

The Philips guarantee may not apply if:

. the documents have been altered in any way or made illegible;

. the model or production number on the product has been altered, deleted, removed or made
illegible;

. repairs or product modifications and alterations have been executed by unauthorized service
organizations or persons;

. damage is caused by accidents including but not limited to lightning, water or fire, misuse or
neglect.

. Reception problems caused by signal conditions or cable or antenna systems outside the
unit;

. Defects caused by abuse or misuse of the monitor;

. Product requires maodification or adaptation to enable it to comply with local or national
technical standards, which apply in countries for which the product was not originally
designed, manufactured, approved and/or authorized. Therefore always check whether a
product can be used in a specific country.

Please note that the product is not defective under this guarantee in the case where modifications
become necessary in order for the product to comply with local or national technical standards
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International Guarantee

which apply in countries for which the product was not originally designed and/or manufactured.
Therefore always check whether a product can be used in a specific country.

Just a click away

In case of any problems, we advise you to read the operating instructions carefully or go to the www.
philips.com/support website for additional support.

Just a phone call away

In order to avoid unnecessary inconvenience, we advise you to read the operating instructions
carefully before contacting our dealers or Information Centers

In case your Philips product is not working correctly or is defective, please contact your Philips
dealer or directly the Philips Service and Consumer Information Centers

Fhilips and the Philips Shield Emblem are reqistered trademarks of Koninklijke Philips Electronics
Mo and are used under license fram Koninklijke Philips Electronics MW,

Website: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Spotrebitel'ské informaéné centra

« Argentina « Austrdlia « Brazilia « Kanada « Novy Zéland «+ Bielorusko » Bulharsko
+ Chorvatsko » Ceské republika + Esténsko « Dubaj + Hong Kong

+ Madarsko « India « Indonézia « lzrael « LotySsko « Litva « Malajzia

« Stredny vychod + Severna Afrika «Novy Zéland « Pakistan » Rumunsko « Rusko
+ Srbsko a Cierna Hora « Singapur « Slovensko » Slovinsko » JuZzna Afrika

« Juzna Koérea + Taiwan « Filipiny Thajsko « Turecko « Ukrajina « Vietnam

Vychodnéa Eurépa

BIELORUSKO

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BIELORUSKO

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULHARSKO

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CESKA REPUBLIKA
General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n&a 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:inffo@xpectrum.cz

WWW.Xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CHORVATSKO

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONSKO

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MADARSKO

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

MADARSKO

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LOTYSSKO

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITVA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet. |t
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Consumer Information Centers

RUMUNSKO

Blue Ridge Int'| Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SRBSKO A CIERNA HORA

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVENSKO

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVINSKO

PC HAND

Brezovce 10

Sl -1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSKO

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401
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Consumer Information Centers

TURECKO

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAJINA

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31

Latinska Amerika

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRAZILIA

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: lourdes.rezende@aoc.com.br
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Consumer Information Centers

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NOVY ZELAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers

Indonézia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2.JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone: 021-
45870601, 98131424

Juzna Koérea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Malajzia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p
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Consumer Information Centers
Singapur

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8 @xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm

Thajsko

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310
Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axiss@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Filipiny

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA
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Consumer Information Centers

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541

Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

JUZNA AFRIKA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East
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Consumer Information Centers

Stredny vychod + Severna Afrika

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.O.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Izrael

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00
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International Guarantee

Vasa Medzinarodna zaruka

Drahy Zakaznik,

Dakujeme za zakudpenie produktu firmy Philips, ktory bol navrhnuty a vytvoreny na zaklade
najvyssSich Standartov kvality.

Ak, bohuzial, sa vyskytnu problémy s tymito produktami, Philips Vam zadarmo garantuje nahradu
$kody a vymenu suciastok bez ohladu na to, v ktorej krajine doslo k oprave pocas doby trvania 12
mesiacov zadinajic diiom kipy tovaru. Tato medzinarodna zaruka Philips dopifia uz existujice
narodné garantované dohody distribatorov a firmy Philips v krajine predaja a neovplyvriuje Vase
zakonné prava ako zékaznika.

Zéaruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v stlade s jeho
prevadzkovymi inStrukciami a na z&klade predlozZenia originalnej faktlry alebo pokladni¢ného
blo¢ka, zahffiajicim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné &islo produktu.

Zé&ruku Philips nemozno pouzit ak:

. Dokumenty boli akymkolvek sp6sobom pozmenené alebo sl neditatelné;

. Model alebo vyrobné &islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necditatelné;

. Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobovu;

. Skody spdsobené nehodami st zahrnuté ale st limitované a nezahftiaji $kodu spdsobent
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Prosim nezabudnite, Ze produkt nie je pravne chybny podla tejto zaruky v pripade, ked modifikacie
sa stali nevyhnutnymi za G¢elom aby produkt vyhovoval miestnym a narodnym technickym
Standartom, ktoré vyuzivaju krajiny, pre ktoré nebol produkt pévodne navrhnuty a/alebo vytvoreny.
Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine mdze byt produkt pouzity.

V pripade, ze Vas produkt Philips nepracuje spravne alebo je poSkodeny , prosim kontaktujte
Vasho Philips dealera. V pripade, Zze vyZadujete sluzby firmy Philips v inej krajine, adresu
distribatora Vam méze poskytnut Philips Zakaznicke stredisko v danej krajine, telefénne a faxové
Cislo najdete v prilozenej brozure.

Za ucelom vyhnutia sa zbytoénych tazkosti Vam radime preditat si pozorne prevadzkové instrukcie
predtym ako budete kontaktovat Philips helpdesk. Ak mate akékolvek otazky, na ktoré Vam nevie
odpovedat Vas dealer, alebo r6zne iné savisiace otazky prosim kontaktujte Philips Zakaznicke

informacné centrum alebo pozite:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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United States Guarantee

Vasa Zaruka Philips Flrst Choice
(USA)

Dakujeme za kipu monitoru Philips.

V&etky monitory Philips s navrhnuté a vyrobené tak, aby spinali najvyssie
Standardy a poskytovali vykon vysokej kvality, dali sa lahko pouzivat a
inStalovat. Ak pocas instalacie alebo pouzivania tohto produktu narazite na
akékolvek problémy, prosim kontaktujte priamo spolo¢nost Philips a vyuzite
vyhody z&ruky Philips F1rst Choice. Tato trojroéna servisna zaruka vas
opraviuje na vymenny model na mieste do 48 hodin od prijatia vdSho hovoru,
pocas prvého roku od kipy. Ak méate problém s vasim monitorom pocas
druhého alebo tretieho roku od zakupenia, opravime ho po odoslani k
poskytovatelovi servisu na vase néklady a vratime spét do piatich pracovnych
dni bezplatne.

LIMITOVANA ZARUKA(Monitor poéitaéa)

Kliknite tu pre vstup do Zaruéna registraéna karta

3 roény servis zadarmo / 3 roéna zaruka na sué€iastky / Roéna vymenna
zaruka*

*Produkt bude vymeneny za novy alebo opraveny do pévodného stavu do dvoch pracovnych dni
pocas zarucnej lehoty 1 roka. Tento produkt bude doru¢eny na Vase naklady pocas trvania 2. a 3.
roku zéruky.

KTO JE ZAHRNUTY?

Aby ste mohli Zziadat zaruc¢ny servis, musite sa preukazat dokladom o kupe tovaru. Za doklad je
povazovany pokladniény Ucet, alebo iny dokument, ktory potvrdzuje ndkup daného tovaru. Prilozte
to k vlastnickemu manualu a uchovajte spolu.

€0 JE ZAHRNUTE?

Zaruka zac¢ina dfiom zakupenia produktu. V obdobi 3 rokov vSetky ¢asti budli opravené alebo
vymenené, servis je zadarmo. Po uplynuti 3 rokov od dria kipy, budete platit za vymenu alebo
opravu vSetkych suciastok a za vSetky servisné sluzby.
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VSetky Casti, vratane opravenych a vymenenych suciastok si pokryté len na pocas doby povodnej
zaruky. Po ulynuti pdvodnej zaruénej doby, zaruka na vymenené alebo opravené ¢asti produktu
taktiez strati svoju platnost.

€0 JE VYLUEENE?
Vas$a zaruka nezahfna:

. poplatky za inStalaciu alebo nastavenie produktu, nastavenie ovladacich prvkov produktu
podla zakaznika, a inStalaciu alebo opravu systému mimo produktu

. opravu produktu a/alebo vymenu €asti produktu z dévodu chybného pouzivania, nehody,
neopravneného zasahovania alebo dalSich pripadov, ktoré neboli pod kontrolou Philips
Consumer Electronics.

. Problémy s prijmom spbsobené kvalitou signélu, kdbla alebo antény mimo jednotky;

. produkt, ktory vyzaduje modifikaciu alebo adaptéciu z dévodu sfunk&nenia v krajine, pre
ktora nebol tento produkt vyrobeny, schvaleny alebo autorizovany, alebo oprava
poskodeného produktu tymito modifikdciami..

. nahodné alebo nasledné Skody vyplyvajluce z produktu. (Niektoré Staty nepripastaju
vyli€enie ndhodnych a naslednych $kéd, v takom pripade sa toto vylu€enie nevztahuje na
Vas. Toto zahffia, ale nie je tym limitované, predom zapisany materidl, ¢i uz chraneny,
alebo nechraneny autorskym pravom)

. Model alebo vyrobné ¢&islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné;

Kde je SERVIS K DISPOZICII?
Zarucny servis je k dispozicii vo vSetkych krajinach, kde je produkt oficialne distribuovany Philips
Consumer Electronics. V krajinach, kde Philips Consumer Electronics nedistribuuje tento produkt,

lokalne spolo¢nosti firmy Philips sa pokusia poskytnat Vam servis (méze vSak dojst k omeskaniu, v
pripade, Ze potrebné nahradné diely a technické priruc¢ky nie st okamzite dostupné).

Kde moézem DOSTAT VIAC INFORMACII a ako mdézem OBDRZAT SERVIS?

Pre viac informéacii, kontaktujte Philips Consumer Electronics. na €isle (877) 835-1838 (len pre
zékaznikov U.S.A.) alebo (919) 573-7855.

Pred pozadovanim servisnej sluzby...

Prosim skontrolujte svoj vlastnicky manual pred Ziadostou o servis. Nastavenie ovladacich prvkov
Vam moze uSetrit servisny hovor.
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NA OBDRZANIE ZARUENEHO SERVISU V USA, PORTO RICU ALEBO AMERICKYCH
PANENSKYCH OSTROVOCH...

Pre asistenciu a pracovny postup kontaktujte Philips Centrum zakaznickej sluzby na telefénnom ¢isle
zobrazenom nizSie v texte:

Phlips Zakaznicke centrum
(877) 835-1838 alebo (919) 573-7855

(V USA, Porto Ricu a Americkych Panennskych ostrovoch, vSetky predpokladané vyhrady, vratane
predpokladanych vyhrad pri predaji and vhodnosti na urcity ciel su limitované trvanim zarucnej lehoty.
Avsak, pretoZe niektoré $taty neumoZriuja limitovatdizku zaruénej doby, takato limitacia sa nemusi
vztahovat na Vas.)

NA OBDRZANIE ZARUEGNEHO SERVISU V KANADE...

Prosim kontaktujte Philips na:

(800) 479-6696

Philips Kanada alebo akékolvek distibu¢né stredisko Vam poskytuje ro¢nd vymenu &asti a roény servis
bezplatne.

Zapamatajte si... Prosim zapiste si model a sériové €islo produktu.

MODEL #

SERIA #

Tato zaruka Vam poskytuje urcené zakonné prava. MoZete vlastnit aj dalSie prava, ktoré sa mézu
roznit' v Statoch/oblastiach

Pred kontaktovanim spolo¢nosti Philips, prosim pripravte si nasledujuce Udaje, aby sme mohli
rychlo vyriesit vas problém.

. Cislo typu Philips
. Philips sériové ¢islo
. Datum kapy (képia moze byt vyziadana)
. Popis PC procesoru:
o CUP a nézov grafickej karty a verzia ovladaca
o Operacny systém
o PouZivand aplikacia
. Iné nainstalované programy
Majuc vSetky nasledujuce informéacie dostupné nam poméze urychlit proces:
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v -

. Vas dokaz nakupu, ktory zahfiia: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové ¢&islo
produktu.

. Kompletn( adresu, na ktorej mé byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model mé byt
doruceny.

Bez vahania zavolajte

Zékaznicke centra Philips pre pomoc zakaznikom sa nachadzaji po celom svete. V Spojenych
Statoch mbzete volat starostlivost o zdkaznikov v pondelok - piatok od 8:00 do 21:00 vychodného

¢asu (ET) a v sobotu od 10:00 do 17:00 (ET) na jedno z kontaktnych telefonnych ¢isel.
Viac informécii o tomto a dal$ich skvelych produktoch Philips najdete na internetovej stranke:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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Glossary

Glosar

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktivha matica)
Toto je druh Struktdry obrazovky s tekutymi krystalmi, v ktorom si prepinacie tranzistory pripojené
ku kazdému pixelu pre ovladanie zapnutia alebo vypnutia napéatia. To vytvara jasnejsi a ostrejsi

obraz so $irSim zornym uhlom ako méa obrazovka s pasivnou matricou. Vid tiez TFT (tenky féliovy
tranzistor).

Amorphous silicon (a-Si) (Amorfny kremik (a-Si))

Polovodi¢ovy material, ktory sa pouziva na vyrobu vrstvy z tenkych féliovych tranzistorov (TFT) pre
aktivhu matricu LCD.

Aspect ratio (Pomer stran)

Pomer $irky k vySke aktivnej plochy obrazovky. Vo vSeobecnosti ma vacsina monitorov pomer
strén 4:3. Sirokouhlé monitory alebo televizory maju pomer stran 16:9 alebo 16:10.

B

Backlight (Zadné podsvietenie)
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Glossary

Zdroj svetla pre priepustné LCD. V dneSnych konstrukciach LCD sa pouzivaju dve techniky.
Vagsina TFT LCD panelov vyuziva CCFL (ziarivkové svetlo s chladnou katédou) a rozptylovy panel
priamo za vrstvou tekutych krystalov. Nova technolégia vyuzivajaca svetelné diédy (LED) je stale
VO VYVOji.

Brightness (Jas)

Miera farby, ktora je uvedena na achromatickd stupnicu, od iernej k bielej, tiez nazyvana
svetelnost alebo svetelnd odrazovost. Kvoli zdmene so sytostou by malo byt pouzivanie tohto
terminu vynechané.

C
CCFL (cold cathode fluorescent light) (Ziarivkové svetlo s chladnou katédou)

Toto su ziarivkové elektronky poskytujice svetlo pre LCD modul. Tieto elektrénky su oby¢ajne
velmi tenké, priblizne priemeru 2 mm.

Chromaticity (Farebnost)

T4 Cast Specifikdcie farby, ktord nezahfiia intenzitu osvetlenia. Farebnost je dvojrozmernd a
udavana dvojicami €isel ako dominantna vinova dizka a sytost.

CIE (Commission International de I'Eclairage)

Medzinarodn& komisia pre ziarenie, primarna medzinarodna organizacia zaoberajlca sa farbou a
meranim farieb.

Color temperature (Teplota farieb)

Miera farby svetla vyZarovaného predmetom pocas jeho zohrievania. Tato miera je vyjadrena
pomocou absolltnej stupnice (stupriov Kelvina). NizSie teploty ako 2400°K sU ¢ervené; vyssie
teploty ako 9300°K si modré. Neutralna teplota je biela pri 6504°K. Monitory Philips ponukaji 9300°
K, 6500°K a uzivatelom definované.

Contrast (Kontrast)

Zmena svietivosti medzi svetlymi a tmavymi plochami obrazu.
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Contrast ratio (Pomer kontrastu)

Pomer svietivosti medzi najjasnejsim bielym vzorom a najtmavsim &iernym vzorom.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

D-SuB

Konektor analégového vstupu VGA. Vas monitor je dodavany s kablom D-Sub

Digital Visual Interface (DVI, Digitalne vizualne rozhranie)

Specifikacia digitalneho vizualneho rozhrania (DVI) poskytuje vysokorychlostné digitalne spojenie
pre vizualne datové typy, ktoré su zobrazované nezavisle na technol6gii zobrazovania. Rozhranie
je primarne zamerané na poskytovanie spojenia medzi poc¢itacéom a jeho zobrazovacim zariadenim.
DVI $pecifikacia spifia potreby véetkych segmentov poé&itacového priemyslu (pracovna stanica,
stolny pocita¢, prenosny pocitag, atd.) a umozni réznym segmentom zjednotenie na jednej
$pecifikacii rozhrania monitora.

Rozhranie DVI umoznuje:

1. ZnizZenie straty signélu a video Sumu v signali, kvdli mensej konverzii signalu.

2. Je nezavislé na technoldgii zobrazovania a je pouzitelné na LCD, Plasma, LCOS, atd.
3. Plug and play vlastnosti cez detekciu hot plug, EDID a DDC2B.

4. Podpora digitalneho a analégového rezimu v jednom konektori (iba DVI-I).

NAVRAT NA VRCH STRANKY

E
Energy Star Computers Program (Program pog¢itacov Energy Star)

Program hospodérenia s energiou spusteny Agentirou pre ochranu zivotného prostredia Spojenych
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Statov (US Environmental Protection Agency, EPA), presadzuje vyrobu a marketing energeticky
efektivnych zariadeni pre automatizdciu kancel&rii. Spolo¢nosti, ktoré sa zapojili do tohto programu,
sa musia dobrovolne zaviazat na vyrobu jedného alebo viacerych vyrobkov schopnych prejst na
znizenu spotrebu energie (< 30 W), bud po ur€itej dobe necinnosti, alebo po vopred stanovenom
Case, ktory si zvoli uzivatel.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

G

Gamma

Svietivost obrazovky ako funkcia video napatia priblizne kopiruje matematickii exponencionalnu
funkciu vstupného video signalu, ktorého exponent sa hazyva gamma.

Grayscale (Stupnica Sedej farby)

Achromatick& stupnica v rozsahu od Ciernej, cez svetlejSie Sedé farby az po bielu. Takéto série
mozu byt vytvorené v krokoch, ktoré su rovnako vzdialené od seba. Ak je analégovo-digitalny
prevodnik 8-bitovy, potom m6ze monitor zobrazit najviac 28 = 256 Grovni. Pre farebny monitor RGB
mé kazda farba 256 Urovni. Potom celkovy pocet farieb je 256 x 256 x 256 = 16,7 miliénov.

H
Hue (Odtien)

Hlavny priznak farby, ktory ju odliSuje od inych farieb. Farba méze mat napriklad zeleny, Zlty alebo
purpurovy odtien. Farba definovand s odtielom je znama ako chromatické farba. Biela, Cierna a
Seda nemaju Ziadny odtier.

HDMI

Zariadenie s poziadavkami HDMI obsahuje pozadovany hardvér schopny preberat na vstupe High-
Definition Multimedia Interface (HDMI), digitalne video a audio signaly vo vysokej kvalite vysielané
cez jeden kabel z PC alebo z iného poctu zdrojov AV vratane externych prijimacov, prehravacov
DVD a prijimacov A/V.
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IPS (In Plane Switching) (Prepinanie na plocho)

Technika zva¢senia zorného uhla LCD kde molekuly tekutého kryStalu su prepinané v ploche vrstvy
LCD a nie zvisle na Au.

L
LCD (liquid crystal display) (obrazovka s tekutymi krystalmi)

Obrazovka zloZzena z tekutych krystalov upevnenych medzi dvoma priehladnymi platfiami.
Obrazovka sa sklada z tisicok pixelov (obrazovych bodov), ktoré sa zapinaju alebo vypinaju
elektrickym budenim. Takto je mozné generovat plnofarebné obrazy alebo texty.

Liguid crystal (Tekuty krystal)

Zmes pouzivand v obrazovkéch s tekutymi krystalmi. Tekuty krystél reaguje predvidatelne pri
elektrickej stimul4cii. Kvdli tejto viastnosti je idedlnou zmesou pre "zapinanie" alebo "vypinanie
LCD pixelov. Niekedy je nazov tekuty krystal skrateny ako LC.

Luminance (Svietivost)

Miera jasu alebo svetelnej intenzity svetla, oby€ajne vyjadrena v jednotkach Candela na meter
Stvorcovy (cd/m2) alebo stdp Lamberta. 1 fL=3,426 cd/m2.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Nit

Jednotka svietivosti rovna 1 cd/m2 alebo 0,292 ftL.

P
Pixel

Obrazovy prvok; najmensi prvok pocitacového CRT alebo LCD obrazu a tak aj obrazovky

Polarizer (Polarizéator)

Svetelny filter, ktory prepusta svetelné viny istej rotacie. Polarizovany material s kolmou filtraciou sa
vyuziva v LCD na uzatvorenie tekutého krystalu. Tekuty kryStél sa potom pouziva ako médium,
ktoré otocCi svetelné viny o 90°, za u¢elom prepustenia svetla alebo nie.

R

Refresh rate (Obnovovacia frekvencia)

Pocet obnoveni alebo prekresleni obrazu za jednu sekundu. Toto &islo je oby¢ajne uvedené v Hz
(Hertz) alebo cykloch za sekundu. Frekvencia 60 Hz je rovna 60 krat za sekundu.

S

sRGB

SRGB je Standardom pre zaistenie spravnej vymeny farieb medzi réznymi zariadeniami (napr.
digitalne fotoaparaty, monitory, tlaciarne, skenery, atd’.)

Pouzitim Standardného farebného priestoru, SRGB pomaha reprezentovat obrazky pripravené
pomocou zariadenia kompatibilného s SRGB na vasich sSRGB monitoroch Philips. Takymto
spOsobom su farby kalibrované a vy sa mézete spolahnat na spravnost farieb zobrazenych na
vasej obrazovke.

Dolezité pri pouziti SRGB je, Ze jas a kontrast vasho monitora je fixna na vopred definovanej
hodnote ako aj farebna skala. Preto je dblezité zvolit SRGB nastavenie v OSD monitora.
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Urobite tak otvorenim OSD pomocou stlacenia tladidla OK na prednej strane vasho monitora.
Pohnite tla¢idlom nadol, chodte na Color (Farby) a opéat stlacte OK. Pomocou tlacidla vpravo
chodte na s RGB. Potom pohnite tlagidlom nadol a opét stlacte OK pre opustenie OSD.

Po tomto nastaveni, prosim nemerite nastavenie jasu alebo kontrastu vasho monitora. Ak zmenite
ktorékolvek z tychto nastaveni, monitor opusti rezim sRGB a prejde na nastavenie teploty farieb
6500K.

Iné:
USB plug: predradeny a priradeny USB plug je uréeny pre pohodlie uzivatela.

T

TFT (thin film transistor) (tenky fdliovy tranzistor)

Obycajne vyrobeny z amorfného kremika (a-Si) a pouzZivany ako prepina¢ pre napajanie zariadenia
umiestneného pod kazdym sub-pixelom na LCD s aktivnou matricou.

U
USB or Universal Serial Bus (USB alebo Univerzalna sériova zbernica)

Inteligentny konektor pre pocitaCové periférne zariadenia. USB automaticky ur€uje zdroje (ako
softvér ovlddaca a Sirku frekv. pasma zbernice) potrebné pre periférne zariadenia. USB
spristupriuje potrebné zdroje bez zasahu uzivatela.

. USB vyluduje "case anxiety" - strach z odmontovania krytu pocitaca pri inStalacii pridavnych
periférnych zariadeni. Vdaka USB nie su potrebné komplikované nastavenia IRQ pri
inStalacii novych periférnych zariadeni.

. USB skoncuje s "port gridlock". Bez USB sa pocitace bezne obmedzuju na jednu tladiaren,
dve zariadenia komunikaéného portu (zvy¢ajne my$ a modem), jeden externy Zdokonaleny
paralelny port (skener alebo video kamera, napriklad) a joystick. Kazdym drfiom na trh
prichadza stale viac periférnych zariadeni pre multimedialne pocitace. S USB mdze na
pocitaci bezat zaroven az 127 zariadeni.

. USB dovoluje "hot plug-in". Netreba vypinat, zapajat, restartovat a inStalovat, ak chcete
spustit’ periférne zariadenia. A netreba pouzit obrateny postup pri odpéajani zariadenia.

Skratka, USB premiena dnesné "Plug-and-Pray" na skuto¢né Plug-and-Play!
Rozbocovac

Zariadenie Univerzalnej sériovej zbernice, ktoré poskytuje pridavné pripojenia do Univerzalnej
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sériovej zbernice.

Rozbodovace su klu¢ovym prvkom v Struktdre plug-and-play USB. Obrazok znazorruje typicky
rozbocovaé. Rozbocovag slizi na zjednodusenie konektivity USB z pohladu uzivatela, pric¢om
poskytuje nizke naklady a komplexnost.

Rozbocovace su drdtové koncentratory a umoznuju mnohonasobné charakteristiky pripojenia USB.
Body pripojenia sa nazyvaju porty. Kazdy rozbocovac premiefia jediny bod pripojenia na
mnohonésobné body pripojenia. Struktlra podporuje zli¢enie viacerych rozbocovacov.

Nadradeny port rozboCovaca prip4ja rozbocova¢ smerom k hostitelovi. Kazdy z ostatnych
podriadenych portov rozbo€ovaca umoznuje pripojenie k dalSiemu rozbo€ovadu alebo funkcii.
Rozbocovace je mozné detekovat, pripajat’ a odpajat na kazdom podriadenom porte a umoznuju
rozvod energie do podriadenych zariadeni. Kazdy podriadeni port sa da samostatne aktivovat a
nakonfigurovat’ na najvyssiu alebo mensiu rychlost. Rozbo€ovag izoluje nizko rychlostné porty od
vysoko rychlostnych signalov.

Rozbocovac sa sklada z dvoch Casti: regulatora rozbo¢ovaca a opakovaca rozboovaca. Opakovac
je protokolom riadeny prepina¢ medzi nadriadenym portom a podriadenymi portami. Ma aj
hardvérovu podporu pre resetovanie a prerusenie/obnovenie signalu. Regulator poskytuje registre
rozhrania pre umoznenie komunikéacie k/od hostitela. Specificky stav rozbogovaéa a riadiace
prikazy dovoluji hostitelovi nakonfigurovat rozbocovac a sledovat a riadit jeho porty.

Zariadenie

Logickéa alebo fyzicka jednotka, ktora vykonava funkciu. Skutoéna uvadzané jednotka zavisi na
kontexte odvolavky. Na najnizSej Urovni sa zariadenie smie odvolavat na jediny hardvérovy
komponent, ako u pamatového zariadenia. Na vy$sej Grovni sa smie odvolavat na subor
hardvérovych komponentov, ktory vykonava urgitt funkciu, ako je zariadenie rozhrania Univerzalnej
sériovej zbernice. Na este vy$Sej Urovni sa zariadenie smie odvolavat na funkciu vykonavanu
jednotkou pripojenou k Univerzalnej sériovej zbernici; napriklad zariadenim datového/FAXového
modemu. Zariadenia mozu byt fyzické, elektrické, adresovatelné a logické.

—1 1
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Port Port
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D>~z HUB

Port Port
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Podriadeny tok

Smer toku dat od hostitela alebo pre¢ od hostitela. Podriadeny port je port ha rozboCovaci
elektricky najdalej od hostitela, ktory generuje tok podriadenych déat z rozbo¢ovaca. Podriadené
porty prijimaju tok nadriadenych dat.

Nadriadeny tok

Smer toku dat smerom k hostitefovi. Nadriadeni port je port na zariadeni elektricky najblizsie k
hostitelovi, ktory generuje tok nadriadenych dat z rozbo¢ovaca. Nariadené porty prijimaji tok
podriadenych dat.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Vv
Vertical refresh rate (Zvisla obnovovacia frekvencia)

Vyjadrend v Hz, je to pocet snimkov (Uplnych obrazkov) zapisanych na obrazovku kazdd sekundu.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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InStalacia ovladaca vasho
LCD monitora
Pokyny pre Stahovanie a tla¢

St'ahovanie a tlaé

In§talacia ovladaéa vasho LCD monitora
Systémové poZziadavky:

. Pocita¢ s operaénym systémom Windows ®95, Windows® 98, Windows® 2000 , Windows®
Me, Windows® XP, Vista alebo neskorsim
. Najdite svoj ovlada¢ ".inf/.icm/.cat" v: Icd\pc\drivers

Pred instalaciou si preé€itajte subor "Readme.txt".

Tato stranka poskytuje moznost pre Citanie tejto priruc¢ky vo formate .pdf. PDF sibory je mozné
stiahnut na vas pevny disk, potom zobrazit a vytlacit pomocou programu Acrobat Reader alebo cez
internetovy prehliadac.

Ak neméte nainstalovany Adobe® Acrobat Reader, kliknite na odkaz pre inStaléciu tejto aplikécie.
Adobe® Acrobat Reader pre PC / Adobe® Acrobat Reader pre Mac.

Pokyny pre stiahnutie:
Ak ste stiahnut subor:

1. Kliknite a podrzte mys$ nad nizSie uvedenou ikonou. (uzivatelia WindowsR 95/98/2000/Me/XP/
Vista kliknite pravym tlacitkom)

Stiahnut 160EL1.pdf

2.V ponuke, ktora sa zjavi vyberte "Save Link As..." ("Ulozit odkaz ako..."), "Save Target
As..." ("Ulozit ciel ako...") alebo "Download Link to Disk" ("Stiahnut odkaz na disk").

3. Vyberte umiestnenie suboru; kliknite na "Save" ("Ulozit
"text" alebo "zdroj", vyberte "zdroj").

) (ak budete vyzvany, ¢i chcete ulozit ako
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Download and Print

Pokyny pre tla¢:

Tlag prirucky:

S otvorenym suborom priru¢ky, postupujte podla pokynov tla¢iarne a vytlaéte stranky, ktoré
potrebujete.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

N
B
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